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* UWAGA'!
Prosze stosowac instrukcje zgodnie z nabytym modelem H510 AM lub
H512 AM/FM

Uwagal!

Przed przystapieniem do uzywania radiotelefonu nalezy sprawdzic¢ czy
zaprogramowane pasmo czestotliwosci, modulacja i moc nadawania s zgodne
z lokalnymi regulacjami prawnymi kraju, w ktérym ma by¢ uzywany. Jesli nie,
nalezy przeprogramowac je zgodnie z ponizszg instrukcja. Radiotelefon jest
fabrycznie programowany zgodnie z europejskimi normami CE: pasmo CEPT
40CH FM, 4W (H-512 PLUS) badz pasmo E1, 40CH AM 4W (H-510 PLUS).
Zaleca sie uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, pomoze to uzytkownikowi
unikngc¢ tamania przepisow prawnych obowigzujacych w kraju, jak mozliwych
zaktdcen pracy z innymi stuzbami.

Peilny zestaw zawiera
Radiotelefon nalezy rozpakowac ostroznie, sprawdzajg czy wszystkie ponizej wymienione
elementy znajdujg sie w opakowaniu.
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1. Gniazdo antenowe

Do tego gniazda nalezy zainstalowac znajdujacg sie w wyposazeniu antene, przekrecajac
jg delikatnie w prawo, az do zablokowania.

Nie przykreca¢ nadmiernie. Zte przylaczenie anteny moze spowodowac zniszczenie
radiotelefonu.

2. Gatka regulacji SQ/SQL

Regulacja SQL (SQUELCH reczne ustawiania)

Regulacja SQL (Squelch) — umozliwia wyciszenie zaktécen tta odbiornika. Przekrecaj gatke
SQL w prawo, az do zanikniecia zaktdcen pochodzacych z tta. Ustaw gatke Sqgelch w
pozycji skrajnej lewo w przypadku odstuchiwania najstabszych sygnatow.

SQ CONTROL (Fabrycznie ustawiony prog SQUELCH)

SQ to ustawiona warto$¢ squlech. Umozliwia ona automatyczne wyciszenie
odbiornika, bez koniecznosci recznej regulacji. Prég wartosci SQ jest ustawiony
fabrycznie. Gatke AS/SQUELCH nalezy ustawi¢ w pozycji skrajnej w lewo, na
pozycje SQ, az do odezwania sie klikniecia.

3. Wiaczanie/wylaczanie, gatka regulacji gtosnosci OFF/VOLUME

- jest to gatka stuzaca do wiaczania i wytgczania radiotelefonu oraz regulacji gtosnosci.
Zaleca sie, aby w pod nieobecno$¢ odbieranego sygnatu otworzy¢ Squelch i ustawic
gto$nos¢ na wygodnym do odstuchu poziomie w oparciu o styszalne zakidcenia tta

4. Zaczep na pasek na reke

5. Wyswietlacz LCD

Duzy wyswietlacz LCD posiada zielone pods$wietlenie dajgce najlepszy odczyt w ciemnosci.
Wyswietlacz wskazuje prace wszystkich dostepnych funkcji oraz zaprogramowanych
ustawien. Umieszczony jest tutaj tez 4 punktowy wskaznik poziomu natadowania baterii.

A. Numer kanatu/ kod ID pasma.
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D. Wskaznik duzej mocy nadawania HI

Ikona HI (D) wskazuje na wigczenie duzej mocy nadawania (4W)
E. Wskaznik blokady klawiatury LOCK

F. Ikona FM (H-512 PLUS)

G. Ikona AM



6. Przycisk [LIGHT] (H-510 PLUS)
Krotkie przycisniecie [LIGHT] (6) powoduje pod$wietlenie wyswietlacza LCD, ktére mozna
wylaczy¢ przez ponowne przycisniecie [LIGHT].
Przycisk [A/F] — AM/FM - (H-512 PLUS)
Przycisk umozliwiajgcy wybdr modulacji AM / FM w zakresie dopuszczalnym przez
zaprogramowane pasmo. Jesli wybrane pasmo czestotliwosci nie dopuszcza zmiany
modulacji, przycisk nie funkcjonuje.

7. Przycisk UP (Up) - [« ]
Przycisk pozwala na wprowadzanie wyzszych kanatéw. Przytrzymanie go powoduije,
szybkie 'przewijanie' kanatéw w gore

8. Przycisk DN (Down) - [ v ]
Przycisk pozwala na wprowadzanie nizszych kanatow. Przytrzymanie go powoduje, szybkie
'przewijanie’ kanatow w dot.

9. Glosnik

10. Gniazdo zasilacza samochodowego
Gniazdo ztaczki samochodowej i Sruba mocujaca.

11. Mikrofon

12. Przycisk [H/L] mocy nadawania

Dostepne sg do wyboru dwie moce nadawania, 1.0W oraz 4.0 W. Jest to wygodne, aby
zredukowac pobor pradu i przedtuzy¢ czas funkcjonowania baterii w przypadku, gdy
komunikacja odbywa sie na niewielkich odlegtosciach.

Nadawanie z mocg 4W jest mozliwe wytgczenie w pasmach, w ktérych jest do
dopuszczalne.

Aby wybra¢ zagdang moc nadawania, przycisnij [H/L] (12). Ikona HI (D) lub LO (C)
pojawi sie na wyswietlaczu (5)

13. Przycisk [LOCK / Keypad Tone Key}
Aby wigczy¢ blokade klawiatury nalezy przycisnagC i przytrzymac przycisk (13) przez ok. 3
sekundy. Aby wytgczy¢ blokade, nalezy ponownie przycisngc i przytrzymac ten przycisk.

Programowanie dzwiekow klawiatury

Kazde przycisniecie przycisku moze by¢ sygnalizowane dzwiekiem. Aby uruchomié
sygnalizacje dzwiekowg nalezy wigczyc¢ radiotelefon (ON) przytrzymujac przycisniety
przycisk [LOCK] (3).

14. Przycisk nadawania [PTT] (Push-To-Talk)
Przycisnij i przytrzymaj [PTT], aby nadawac. W czasie nadawania $wiecie dioda TX LEC
(15). Zwolnienie przycisku konczy nadawanie i radiotelefon przechodzi na odbidr.

15. Dioda sygnalizujaca nadawanie TX LED
Czerwona dioda sygnalizuje (15) nadawania.
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16. Gniazdo mikrofonogtosnika/ tadowania

Jest to gniazdo stuzace do przytaczenia zestawu mikrofono-gtosnikowego, oraz tadowarki
podroznej AC -520.

OSTRZEZENIE!

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow. Przylgczanie i uzywanie
innych moze spowodowac powazne zniszczenie urzadzenia i utrate gwarangji.
Poziom glosnosci nalezy zawsze ustawia¢ na minimum przed przytaczeniem
zestawu mikrofono-stuchawkowego.

17. Zaczep na pasek

18. Pokrywa pojemnika na baterie

Aby wymienic baterie nalezy otworzy¢ pokrywe (18) pojemnika

19. Przetacznik rodzaju baterii

Wewnatrz pojemnika na baterie umieszczony jest przetacznik rodzaju baterii (19). Nalezy
go ustawi¢ zgodnie z uzywanymi bateriami tj.: w pozycji Ni jesli uzywane sg odnawialne
akumulatorki, lub w pozycji AL — dla baterii alkalicznych.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy otwierac¢ obudowy radiotelefonu. Nie ma wewnatrz zadnych czesci,
ktore mogtyby byc¢ przez uzytkownika serwisowane. Regulowanie i
modyfikowanie obwodow czy fabrycznych ustawien moze spowodowac
zniszczenie urzadzenia i utrate gwarancji. Jesli konieczne jest obstuga
serwisowa, nalezy zgtosic sie wylgcznie do wykwalifikowanego
autoryzowanego centrum.



Instalacja i sprawdzanie stanu baterii

Przesung¢ w dot i zdja¢ pokrywe pojemnika (18). Ustawic przetacznik rodzaju baterii (19)
zgodnie z uzywanymi bateriami. (Ni — odnawialne akumulatorki, AL - baterie alkaliczne.)
Wiozy¢ do pojemnika 6 baterii alkalicznych typu AA lub odnawialnych akumulatorkéw
zwracajgc szczegdlng uwage na wiasciwg polaryzacje wskazang na dnie pojemnika.
Wiaczy¢ radiotelefon przekrecajagc gatke OFF/VOL (3) i sprawdzi¢ na wskazniku (B)
poziom natadowania baterii. 4 'kreski' oznacza petne natadowanie, 3 - normalne, 2 - w
potowie, 1 — stabe. Gdy baterie osiggajg niski poziom natadowania, nie pojawi sie zadna
'kreska". Nalezy natychmiast ponownie natadowac¢ akumulatorki lub wymienic baterie.

t adowanie baterii

Gdy poziom natadowania baterii jest niski (wskaznik B), wytgcz radiotelefon (OFF)
przytacz do gniazda (16) podrézng tadowarke AC-250 i wtdz do kontaktu 230VAC. Aby
uzyskac najlepsze dziatania baterii nalezy je tadowac po catkowitym roztadowaniu. Czas
tadowania zalezy od pojemnosci uzywanych baterii i wynosi okoto 12 godzin dla Ni-MH
akumulatorkéw (1200-1500mAh). Po natadowaniu, nalezy wytgczy¢ tadowarke z gniazda
pradu zmiennego a nastepnie wytgczy¢ z radiotelefonu.

OSTRZEZENIE !

1. Nalezy uzywac wytacznie baterii Ni-MH (lub Ni-CD).

2. Nigdy nie nalezy probowac tadowac alkalicznych baterii, poniewaz moze to
spowodowac zniszczenie radia czy eksplozje tych baterii.

3. Ustaw przetacznik baterii (19) na Ni.

3. Zawsze nalezy wytaczac (OFF) radiotelefon przed rozpoczeciem tadowania.
4. Nie nalezy tadowa¢ akumulatorkow dtuzej niz 13-14 godzin, aby unikngc¢
przetadowania czy przegrzania, co moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
5. Korzystaj wytacznie z zalgczonej tadowarki badz oryginalnych tadowarek
INTEK

Funkcjonowanie adaptora samochodowego (CAR-520)

Radiotelefon moze by¢ zamieniony w radio samochodowe przy pomocy adaptora CAR-250.
Adapter dostarcza do radiotelefonu zasilanie prgdem statym przez gniazdo zapalniczke
oraz ztgcze do zewnetrznej anteny samochodowe;j.

Przytaczenie ztgczki:

1. Odkre¢ gumowa antene z radiotelefonu.

2. Przytacz ztgczke do radiotelefonu tak, jak widoczne to rysunku ponizej.

3. Zablokuj ztgczke przekrecajac (20) w kierunku LOCK, jak wskazuje strzatka.
4. Przytgcz ztgczke do gniazda zapalniczki samochodu (12V DC!).
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5. Przytacz gniazdo SO-239 zigczki do zewnetrznej anteny samochodowej.

PASMA CZESTOTLIWOSCI

Tabela pasm cz estotliwo sci H-510 PLUS

Radiotelefon INTEK H-510 PLUS wyposazony jest w zaawansowane programowalne
obwody, ktére pozwalajg na zaprogramowanie pasm pracy zgodny, modulacji, mocy
nadajnika w catkowicie zgodnych z lokalnie obowigzujgcymi przepisanym prawnymi.
Dostepnych jest 5 programowalnych pasm czestotliwosci, jak w ponizszej tabeli.

Kod ID KRAJ SPECYFIKACIA
pasma (Tlos¢ kanatéw, modulacja, moc nadawania)
El Wiochy/Hiszpania 40 kanatéw, AM
12 Wiochy 36 kanatow, AM
DE Niemcy 12 kanatow, AM, 1W
EU Europa/Francja 40 kanatow, AM, 1W
PL Polska 40 kanatow, polskie czestotliwosci.

OSTRZEZENIE! Radiotelefon zostat zaprogramowany fabrycznie na pasmo E1 (40CH
AM 4W) jako standard obowigzujacy w wielu krajach (Wiochy, Hiszpania). Informacje na
temat ograniczen korzystania z urzadzen CB znajdujg sie na pierwszej stronie.

Tabela pasm cz estotliwo sci H-512 PLUS

Radiotelefon INTEK H-512 PLUS wyposazony jest w zaawansowane programowalne
obwody, ktére pozwalajg na zaprogramowanie pasm pracy zgodny, modulacji, mocy
nadajnika w catkowicie zgodnych z lokalnie obowigzujgcymi przepisanym prawnymi.
Dostepnych jest 8 programowalnych pasm czestotliwosci, jak w ponizszej tabeli.

Kod ID KRAJ SPECYFIKACIA

pasma
El Wiochy/Hiszpania 40 CH, AM/FM, 4W
12 Wiochy 36 CH AM 4W
DE Niemcy S80CHFM-4W, 12CHAM - 1W.
D2 Niemcy 40CHFM-4W, 12 CHAM - 1W.
EU Europa/Francja 40 CH AM, 1W
CE CEPT 40 CH FM 4w
u UK 40 CH FM 4W Czestotliwosci UK

40 CH FM 4W Czestotliwosci CEPT

PL Polska 40 CH AM/FM 4W , czestotliwosci PL.

OSTRZEZENIE! Radiotelefon zostat zaprogramowany fabrycznie na kod-CE (CEPT
40CH FM 4W) jako standard obowigzujacy krajach europejskich. Informacje na temat
ograniczen korzystania z urzadzen CB znajdujg sie na pierwszej stronie.

WAZNE INFORMACIE

UWAGA!
Zmiany i modyfikacje w tym produkcie s zabronione i pozbawiajg produkt
Zgodnosci z normami CE a uzytkownika prawa do jego uzytkowania.
To radio zostalo wyprodukowane w fabryce na konkretne parametry zgodne z
okreslonym przeznaczeniem i jest niezgodne z prawem aby ustawia¢ parametry
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wewnatrz tego radia na inne ustawienia poza okreslong normga. Moze tego
dokonywac tylko wykwalifikowany certyfikowany serwis.

Dla bezpieczenstwa i pewnosci uzytkownika najlepiej jest:
Nigdy nie otwiera¢ obudowy.

)¢

Zgodnie z regulacjami prawnymi UE 2002/96/EG z dnia 27 stycznia 2003 roku
o utylizacji zuzytego sprzetu elektronicznego oraz przepisami prawnymi
obowigzujacymi w danym panstwie cztonkowskim Unii, usuwanie/wyrzucanie
tego produktu i jego elektrycznych/elektronicznych akcesoriow wraz z
odpadami domowymi jest surowo zabronione. Jako wiasciciel takiego sprzetu
jest Pan/Pani odpowiedzialny(a) za prawidtowgq utylizacje zuzytych urzadzen,
tzn. Nalezy je zwrdci¢ do odpowiednich bezptatnych punktéw zbiorczych.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu wskazuje, ze po zakonczeniu
funkcjonowania te produkty muszg by¢ sktadowane osobno od innych Smieci. Uzytkownik
musi zabra¢ powyzsze urzadzenia do centrum skfadowania elektronicznych i
elektrotechnicznych odpadow, lub zwrdci¢ sprzedawcy, podczas zakupu nowego sprzetu
podobnego rodzaju. Wiasciwe oddzielne sktadowanie odpadéw do ewentualnego
recyklingu, odzysku czy przyjaznego srodowisku sktadowiska wyrzucanego sprzetu
pomaga w zapobieganiu negatywnym wptywom na $rodowisko i zdrowie, a takze zacheca
do recyklingu materiatéw z tych urzadzen. Nielegalne sktadowanie tych produktéw przez
uzytkownika bedzie karane zgodnie z odpowiednimi przepisami prawnymi.

PROGRAMOWANIE PASM CZESTOTLIWOéCI
Radiotelefon musi zosta¢ zaprogramowany i uzywany wytgcznie w tym pasmie
czestotliwosci, ktdre jest zgodne lokalnymi przepisami kraju, w ktdrym ma by¢ uzywane.

Wiasciwe zaprogramowanie urzgdzenia wymaga nastepujgcego postepowania:

1. Wytacz radiotelefon (OFF).

2. Przycisénij i przytrzymaj [PTT] (14) wigczajac radiotelefon gatkg OFF/ON (3) w prawo.
3. Na wyswietlaczu zostanie pokazane aktualnie wprowadzone do pracy pasmo (Kod ID).
4. Przy pomocy przyciskéw UP (7) lub DN (8) wprowadz nowy kod ID pasma.

5. Krotko przycisnij [PTT] (14) na potwierdzenie i zapisanie w pamieci..

Wprowadzenie brytyjskiego pasma ,U” (pasmo UK) umozliwia przewijanie wszystkich
kanatdw przy pomocy przyciskébw UP/DOWN. Pasmo czestotliwosci UK widoczne jest na
wyswietlaczu (5) w postaci odpowiedniego numery kanatu oraz kodu ,,U”. Europejskie
pasmo CEPT pojawia sie na wySwietlaczu jako numer kanatu oraz kod ,,C".

Tabela ograniczen korzystania z radiotelefonéow CB (na koncu instrukcji)

Jako wskazdwki nalezy wzig¢ pod rozwage nastepujgce informacje. Byly one poprawne w
chwili oddawania do druku niniejszej instrukcji, niemniej uzytkownik jest odpowiedzialny
za sprawdzenie, czy w kraju, w ktorym korzysta z radiotelefonu nie zostaty zmienione
przepisy dotyczace pracy z urzadzeniami CB. Sugerujemy wiec, aby uzytkownik
skontaktowat sie z lokalnym sprzedawcg czy odpowiednim urzedem, aby sprawdzi¢
aktualny stan regulacji prawnych w tej dziedzinie, zanim zacznie korzysta¢ z produktu.
Producent nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci, jesli produkt jest uzywany
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niezgodnie z lokalnymi przepisami.

Dodatek (Aktualne informacje o krajowych ograniczeniach)

BELGIA, WIELKA BRYTANIA, HISZPANIA, SZWAICARIA.

Korzystanie z radiotelefonu CB w tych krajach wymaga od obywateli osobistych licenciji.
Uzytkownik przyjezdzajacy z zagranicy moze swobodnie korzysta¢ z pasma FM, podczas
gdy modulacja AM wymaga zgody wydanej w kraju pochodzenia uzytkownika.
WLOCHY

Obcokrajowcy przybywajacy do Wioch muszg uzyskac wtoskg autoryzacje.

AUSTRIA

W Austrii obowigzuje zakaz uzywania wielopasmowych programowalnych radiotelefonéw
CB. Zalecane jest przestrzeganie tego przepisu i nie korzystanie z tego urzadzenia na
terenie Austrii.

NIEMCY

W niektdrych przygranicznych obszarach Niemiec obowigzuje zakaz uzywania
radiotelefonu jako stacji bazowej w zakresie kanatoéw 41-80. Nalezy zasiegngc
szczegotowych informacji w lokalnym urzedzie.

Dane techniczne

Ogodlne
IloS¢ kanatow - szczegotowe informacje w instrukcji PL-40 kanatow
Czestotliwos¢ pracy - 27 MHz CB
Kontrola czestotliwosci - P.L.L.
Temperatura pracy -10 °C/ + 55 °C
Zasilanie DC 9.0V (6 x AAA 1.5V alkaliczne baterie)

7.2V (6 x AAA 1.2V baterie Ni-MH )

Przy CAR Adaptor 12V DC'!
Rozmiar 68 (L) x 146 (H) x 38 (D) mm
Waga 185 gr. (bez baterii i anteny)
Odbiornik
Podwdjna konwersja na heterodynie,
Czestotliwosci posrednie IF 1: 10.695 MHz / 2: 455 KHz
Czutosc 0.5uV przy 20dB SINAD (FM) (H-512 PLUS)

0.7uV przy 20dB SINAD (AM)
Image rejection 61dB
Adjacent channel 61dB
Moc gtosnika 0.3W / 8 ohm
S/N 45dB
Pobor pradu 70mA (stand-by)
Nadajnik
Maksymalna moc nadawnaia 4W przy 9.0Vdc
Modulacja AM/FM (H-512 PLUS)
AM (H510 PLUS)

Impedancja 50 ohm
Pobor pradu 1500mA (bez sygnatu)
Akcesoria opcjonalne
tadowarka AC-520 230VAC



Miekkie etui do noszenia LC-512

Adaptor samochodowy
Pakiet akumulatorowy

CAR-520 Mobile
MR-1500AA 1500mAh Ni-MH

TEBELA DOPUSZCZALNYCH CZESTOTLIWOSCI W ROZNYCH KRAJACH

Kraj

CB

Ograniczenia, inne komentarze

Ustawienia

Austria

Nie

Nie dopuszczone dazytku

Belgia

Tak

40Ch, 4W, AM -indywidualne licencje

40Ch, 1W, AM -indywidualne licencje

Dania

40Ch, 4W, FM — nima wywaé

Finlandia

Tak

40Ch, 4W, AM — mioa wywaé

e 1IW AM

Francja

Tak

40Ch, 4W, FM - moa wywaé

40Ch, 1W, AM - mana wywaé

Niemcy

Tak

80Ch, 4W, FM — mgna wywat (Zakaz aywania jako
stacji bazowej na kanatach 41-80 w niektorych
przygranicznych obszarach.

12Ch, 1W, AM — ména wywaé

40Ch, 1W, AM — mana wywa¢ (tylko na kanatach 4-
15)

40Ch, 4W, FM — mzna wywaé

12Ch, 1W, AM — ména wywaé

REGTP Vfg41 z 10 wrze$nia 2003

Grecja

Tak

40Ch, 4W, FM — mpa wywaé

40Ch, 4W, AM — mana uwywaé

T/R20-02

Irlandia

Tak

40Ch, 4W, FM — nioa wywaé

40Ch, 4W, AM — mana uwywaé

S.I. No 436 of 1998. WIRELESS TELEGRAPHY
ACT, 1926 (SECTION3) (EXEMPTION OF
CITIZENS' BAND (CB) RADIOS)

ORDER, 1998

Wiochy

Tak

40Ch, 4W, FM — Konieczne zgtoszenie/dloskiego
Min. (art. 145 - dl 259 of 01/08/2003)

40Ch, 1W, AM — Konieczne zgtoszenie do Wioskie
Min. (art. 145 - dl 259 of 01/08/2003)

34Ch, 4W FM, 1W AM. Modulacja AM dopuszczona
wyt. na kanatach 1-23. Wymagana ogdélna zgoda.

P.N.F. issued on DM 08.07.02 Notes: 49
A/B/C/D/E/G

Luksemburg

Tak

40Ch, 4W, FM — mzna wywaé

(Czestotl. nie dopuszczone do uzytku: 29.995,
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27.045, 27.095, 27.145, 27.195 MHz)
Norwegia Tak | 40Ch, 4W, FM — mpa wywaé
Niderlandy Tak | 40Ch, 4W, FM — mpa wywaé
40Ch, 1W, AM — mé@na wywaé
Portugalia Tak | 40Ch, 4W, FM — wymagane licencje
40Ch, 1W, AM — wymagane licencje
W.Brytania Tak | 40Ch, 4W, FM — wymagane licencje
UK-RA-MPT 1382/MPT1320; UK-R&TTE -S.IL.
2000:730
Hiszpania Tak | 40Ch, 4W, FM- wymagane licencje

40Ch, 4W, FM - wymagane licencje

Ministerial decree of 18th November 2002 issued
by "Secretaria de Estado de Telecomunicaciones y
para la Sociedad de la Informacién”

Szwecja Tak | 40Ch, 4W, FM — mua wywaé
40Ch, 1W, AM — wymagane licencje
Szwajcaria Tak | 40Ch, 4W, FM — wymagane licencje

40Ch, 1W, aM — wymagane licencje
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Certyfikat Zgodno sci EC

DEKLARACJA ZGODNO SCI

(Deklaracja Zgodno $ci Producenta - ttumaczenie)
W przedstawionej deklaracji poswiadczamy , ze produkt :

Radiotelefon INTEK mod. H-510 PLUS

dostosowany jest do technicznych przepisow zgodnych z Dyrektywami EC
oraz spetnia zasadnicze wymagania norm 73/23/EEC,89/336/EEC i 99/5/EC.

Rodzaj produktu : radiotelefon doreczny CB 27Mhz

Szczegoty zastosowanych standardow: EN 300 433-1/12, , EN 301 489-1, EN
301 489-13, EN 60065

Producent / Importer: INTEK s.r.l, via G.Marconi 16 20090 SEGRATE Milano
ITALY, tel: +39 02 26950451 / fax: +39 02 26952185
E-mail: intek.com@intek-com.it

Jednostka notyfikuj gca: EMCCert Dr. Rasek GmbH - Germany , 91320
Ebermannstadt, Boelwiese 5, +49 9194-9016
Numer identyfikacyjny : 0678

Kontakt :  Armando Zanni, tel +39 02 26950451
Fax: +3902/26952185 E-mail: intek.com@intek-com.it

Deklaracje podpisano: Segrate (MI) dnia 12/09/2008 przez :
Generalny Dyrektor: dr. Vittorio Zanetti.

Ce06/8 ©

Zastosowanie : Belgia, Dania,Finlandia,Francja,Niemcy,Grecja,lrlandia,
Islandia,Wtochy, Wegry,Norwegia,Polska,Chorwacja,Portugalia,Wlk. Brytania,
Hiszpania,Szwecja,Szwajcaria, Turcja,Czechy,Stowacja

Polska; w zakresie czestotliwosci 26,960-27,400MHz uzywanie bez pozwolenia
radiowego.
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Certyfikat Zgodno sci EC

DEKLARACJA ZGODNO SCI

(Deklaracja Zgodno $ci Producenta - ttumaczenie)
W przedstawionej deklaracji poswiadczamy , ze produkt :

Radiotelefon INTEK mod. H-512 PLUS

dostosowany jest do technicznych przepisow zgodnych z Dyrektywami EC
oraz spetnia zasadnicze wymagania norm 73/23/EEC,89/336/EEC i 99/5/EC.

Rodzaj produktu : radiotelefon doreczny CB 27Mhz

Szczegoty zastosowanych standardow: EN 300 135-2, EN 300 433-1/12,
EN 301 489-1, EN 301 489-13, EN 60065

Producent / Importer: INTEK s.r.l, via G.Marconi 16 20090 SEGRATE Milano
ITALY, tel: +39 02 26950451 / fax: +39 02 26952185
E-mail: intek.com@intek-com.it

Jednostka notyfikuj gca: EMCCert Dr. Rasek GmbH - Germany , 91320
Ebermannstadt, Boelwiese 5, +49 9194-9016
Numer identyfikacyjny : 0678

Kontakt :  Armando Zanni, tel +39 02 26950451
Fax: +3902/26952185 E-mail: intek.com@intek-com.it

Deklaracje podpisano: Segrate (MI) dnia 12/09/2008 przez :
Generalny Dyrektor: dr. Vittorio Zanetti.

Ce06/8 ©

Zastosowanie : Belgia, Dania,Finlandia,Francja,Niemcy,Grecja,lrlandia,
Islandia,Wtochy, Wegry,Norwegia,Polska,Chorwacja,Portugalia,Wlk. Brytania,
Hiszpania,Szwecja,Szwajcaria, Turcja,Czechy,Stowacja

Polska; w zakresie czestotliwosci 26,960-27,400MHz uzywanie bez pozwolenia
radiowego.
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Declaration of Conformity

I hereby declare that the product

I NTEK model H 510 PLUS
(Name of product, type or model, batch or serial number)

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC and 99/5/EC:

EN 300 433-2 V1.1.2,EN 300 433-1 V1.1.3,

EN 301 489-1 V 1.6.1, EN 301 489-13 V 1.2.1
EN 60065: 2002+Al1: 2006

(Title(s) of regulations, standards, etc.)
All essential radio test suites have been carried o ut.

NOTIFIED BODY: EMCCert Dr. Rasek GmbH

0678 Boelwiese 5
91320 Ebermannstadt
Germany
EU Identification Number: 0678

MANUFACTURER or AUTHORISED REPRESENTATIVE:
— Address :

I NTEK srl

Via G Marconi 16
20060 SEGRATE (M LANO)
| TALY

TEL. 02/26950451

FAX. 02/26952185

This declaration is issued under the sole respiitgibf the manufacturer and, if applicable, higlorised
representative.

- Point of contact:

ZANNI ARVANDO TEL 02/ 26950451 FAX 02/ 26950451

(Name, telephone and fax number)

SRCGRATE 12/ 09/ 2008

Vittorje Zanetti

(Place, date of issue) (Signature)

Dott.VITTORI O ZANETTI Gen. WManager
(Name and title in block letters)
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Declaration of Conformity

I hereby declare that the product

I NTEK model H 512 PLUS
(Name of product, type or model, batch or serial number)

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC and 99/5/EC:

EN 300 433-2 V1.1.2,EN 300 433-1 V1.1.3,EN 300 135-2 V1.1.1, EN 300 135-1 V1.1.2

EN 301 489-1 V 1.6.1, EN 301 489-13 V 1.2.1
EN 60065: 2002+Al1: 2006

(Title(s) of regulations, standards, etc.)
All essential radio test suites have been carried o ut.

NOTIFIED BODY: EMCCert Dr. Rasek GmbH

0678 Boelwiese 5
91320 Ebermannstadt
Germany
EU Identification Number: 0678

MANUFACTURER or AUTHORISED REPRESENTATIVE:
— Address :

I NTEK srl

Via G Marconi 16
20060 SEGRATE (M LANO)
| TALY

TEL. 02/26950451

FAX. 02/26952185

This declaration is issued under the sole respiitgibf the manufacturer and, if applicable, higlorised
representative.

- Point of contact:

ZANNI ARVANDO TEL 02/ 26950451 FAX 02/ 26950451

(Name, telephone and fax number)

SRCGRATE 12/ 09/ 2008

Vittorje' Zanetti

(Place, date of issue) (Signature)

Dott.VITTORI O ZANETTI Gen. WManager
(Name and title in block letters)
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